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9月27日德国议会大选，是近年

最没有悬念的选举之一。如果不出意外，

现任总理安格拉·默克尔将获得连任。

问题是：这位基督教民主联盟主席，

既不具备奥巴马的魅力，又缺少鸠山由

纪夫的“求变”因素，甚至没有萨科齐

种种令人乐道的争议话题。这样一位拿

不出显赫经历和成就，也不曾有过什么

妙语或高见的“平淡如水”候选人，为

什么能锁定欧盟第一大国的总理宝座？

戈尔德·朗古特或许最有资格回答

这个问题。这位迄今最有影响力的默克

尔传记的作者，不仅比默克尔更早加入

基民盟、更早当选联邦议员（只当了一届），

而且认识默克尔已将近20年。

近日，《外滩画报》对朗古特进行了

电话专访。

第一个为默克尔作传
2003年，朗古特决定为一个政治

人物作传，但对象还没有确定。

他有两个选择，一个是总理施罗德

手下的外长约施卡·费舍。这位前绿党

主席，当时是炙手可热的政坛明星。

另一个就是默克尔。但当时她只是

一个在野党领导人，很难说将来能否当

上总理，甚至连能否成为总理候选人都

没有把握。

权衡再三，朗古特作出决定：写默

克尔，因为自己对她更了解，对基民盟也

更熟悉。

这还需要出版社的认可。“我费了一

番工夫，最终说服了他们。我说：我不

能保证她会当总理，但我敢担保她一定

会成为总理候选人。”朗古特告诉记者。

于是，同年他开始动笔，前后写了

将近两年。

他跑遍了默克尔生活过的所有地

方，采访了140多人，其中近半来自原

东德，包括默克尔的同学和老师。他还

通读了对默克尔的所有采访文章，也读

了大量提到她的书。

不过，朗古特没有采访默克尔的家

人。“她不希望我这样做，特别是采访

她父亲。我决定不违背她的意愿，这是

一个原则决定。其实我曾向她父亲提出

过采访要求，但他拒绝了。”他透露说。

朗古特觉得，这对自己写书并无大

碍，“因为我和很多认识她的人谈过，他

们告诉我很多有趣的旧事，我已经拥有

了足够的信息，不必再采访她的家人”。

默克尔的父亲霍斯特·卡斯纳不愿

接受采访的原因，是父女俩关系一度很

僵。这位新教牧师原本家住西德，1954

年—默克尔在汉堡出生的那一年，他

奉调前往东德工作，全家也随他东迁。

卡斯纳在政治上较左倾，更愿意与东德

当局配合，为此与女儿出现裂痕。

“我认为她加入基民盟，就是出于

对左倾父亲的叛逆。”朗古特指出。不过，

目前父女俩已重归于好。

朗古特也采访了默克尔本人，总共

提了三四十个问题；“但成文后我没有让

她过目—这不是我的风格，她也没有

这样要求。她的一个同事表示有兴趣看

我写的东西，但我拒绝把手稿交给他。”

2005年，这本《安格拉·默克尔：

权力登峰之旅》出版，当时距德国大选

仅一个月。这其实不是作者或出版社的

专访默克尔传记作者戈尔德·朗古特

“默克尔还会当十几年德国总理”
给人印象并不深刻的默克尔，政治生涯是从顶层开始的。她充分利用机遇，在关键时刻作出了正确决定：在德国统一前选择投

笔从政 ；加入基督教民主联盟、当选议员后决定主动结交总理科尔；科尔闹出非法献金丑闻后，又果断与恩师切割⋯⋯通过这

些明智、及时的决定，她显示出过人的政治能力。
文 / 洪立
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B=《外滩画报》

L= 朗古特（Gerd Langguth）

B：作为传记作者，你是否希望默

克尔连任？

L：当然，她在位的时间越长，对

传记作者越有利（笑）。我现在一般不

提政治建议，因为我希望被看作一个

独立研究者。尽管我仍是基民盟党员，

我也写文章批评它，不知道的人看了

会以为我是无党派人士。

不过我认为，在思想的表达上，

默克尔比官僚出身的社民党总理候选

人、外长施泰因迈尔强得多。我认为

她会连任，但基民盟与社民党的大联

盟政府也可能延续。

B：她是不是领导德国的最佳人

选？

L：她遇到的竞争对手不很强，我

看不出有谁能取代她，无论党内外。

和奥巴马不同，她没有多少魅力，但

德国的政治体制无法产生有魅力的领

导人。

B：施罗德好像更有魅力一些？

L：他很会打选战，或许也更强有

力。但默克尔有其不利之处：她身处

男人主宰的德国政坛，尽管这也为她

吸引了不少关注。

B：默克尔执政的最大成就是什么？

失误呢？

L：最大成就当然是当上总理。政

绩方面，她进行了社会和医疗体系改

革，这些都是很艰难的决定，有些不

大得人心，例如将退休年龄从65岁提

高到67岁。她改善了德美关系。她还

进行了财政预算改革。金融危机为德

国带来了很多问题，但不像以前那样

严重。

她的失误不多。主要问题是想法

和立场不够清晰，有人称她是“一个

谜”。但必须记住：驾驭大联盟政府

很不容易。总的说来，我认为她干得

不错。最近基民盟的民调支持率有所

下降，但她个人的支持率比党高得多，

比施泰因迈尔等对手高更多。

B：她是不是德国历史上权力最大

的女人？

L：对，德国政界成名女性很少，

而她是第一个女总理。

B：你认为在战后历任总理中，她

排名如何？

L：她是战后第八任总理。我认为，

战后最重要的总理有三个：

康拉德·阿登纳，他缔造了现代

德国并定下基本国策，如加入西方、

实行社会-市场经济；第二位是维

利·勃兰特，他制定了东方政策；第

三位是科尔，他对德国统一和设立欧

元起了决定性作用。

默克尔执政时间只有四年，而且

领导的是一个大联合政府，现在作出

评判为时尚早，可能要等到她的第二、

第三任。但我认为，她当总理的时间

可能和科尔一样长—16年。她几乎

可以和所有政党结盟，唯一不可能的

是左翼党。我百分百相信默克尔将连

任总理，不确定的只是基民盟会与哪

个党结盟。

B：科学家出身的她是否属技术官

僚？

L：我认为她是一个务实、非意识

形态化的问题解决者，不是技术官僚。

她不是乌托邦式的政治家，而是更多

着眼于当前的现实。

B：她的绰号是“德国的撒切尔夫

人”？

L：她不喜欢这种比喻，因为撒切

尔夫人在德国形象不太好。但她们有

不少共同点：父亲都是神职人员，都

是科学家出身，都属于保守政党。

B：你会用哪三个形容词描述她？

L：有魅力但不太幽默，务实，理性。

B：她在非法捐款丑闻后与恩师科

尔切割，现在两人关系如何？

L：现在科尔病重，几周前她刚

去他家看过他，以显示两人关系良好。

科尔过去对她取代自己不很开心。

B：她丈夫约阿希姆·扫尔是什么

样的人？

L：也是个物理学者，是他研究

领域的权威。他为人害羞，不喜抛头

露面，不接受任何采访。我认为在一

些方面，他对妻子有一定影响力。

B：她的第一次婚姻为何失败？离

婚后她为何没有改回娘家姓？

L：如今德国的婚姻有一半以失败

告终。我认为她和前夫乌尔里希·默

克尔不大合得来。我认识此人，他为

人不错，但个性与扫尔截然相反。

她说离婚后没有改回父姓，是因

为曾发表过一些文章，如果改了姓，

就没人认得她是谁。另外，当时与父

亲关系不佳可能也是原因之一。

“她不喜欢被比作撒切尔夫人”
远见，而是施罗德提前举行大选的结果。

这是由政治学者撰写的第一本默克

尔传。随着默克尔的当选，这本传记长

居畅销书榜，销量达6万多册—在德

国的政治类图书中相当可观。它被认为

是迄今最好的默克尔传记，作者在书中

的预言一一成为现实。

从此，朗古特经常写关于默克尔

的文章，2007年又出了《默克尔传》第

二版。近期他新出一本《权力角逐者》

（Machtmenschen），将默克尔和两位前

任—科尔和施罗德作了比较。

至于默克尔的反馈，朗古特告诉记

者：“我的书并非经默克尔授权的传记。

我不知道自己写的一切是否让她不快。

但我们偶尔见面时，她仍然和我说话，

对我既不敌对，也不特别友好。

“她没有给我什么反馈。出书后有一

次我们碰面时，她告诉我：2006年德

国世界杯期间，一位德国著名球员曾拿

出这本书请她签名。政治家通常不会对

写自己的书发表意见。我也没有问过她

的看法。我只是在采访她时，告知她我

打算写她的传记。我希望保持一个独立

研究者的身份。”

有意思的是，《默克尔传》的第一个

外文译本就是中文版。中国金城出版社

在2005年德国大选前就把它译了出来，

但等到选举出来后才付印。

默克尔成功的秘诀：
正确抉择 +贵人相助 +天赐良机

朗古特第一次见默克尔是在1990

年，当时她是东德末代政府的副发言人。

1990年 3月，东德举行了最后一次

选举，执政数十年的统一社会党落选了，

基民盟赢得了政权，尚未加入该党的默

克尔被任命为发言人。

那时朗古特任欧盟委员会驻德国代

表，经常到东德出差，因此有机会见这

位未来总理。

当时的默克尔大约35岁左右，和

现在一样低调。“她给我的印象不深，和

当时的东德官员差不多—新政府的官

员都没有多少政治经验。我记得自己还

告诉陪同我的东德合作伙伴，我不认为

她近期会扮演领导角色。”朗古特说。

这并非他一个人的看法。在他采访

过的默克尔以前认识的人中，居然没有

一个看出她的政治领导潜能，能预见到

她会有今天。原因之一或许是她从未加

入统一社会党（尽管她很早就加入该党

的青年组织“自由德国青年团”），在东

德政治前途有限。

在东德消失前的最后一周，这位东

德科学院的物理学家作出一个改变人生

的决定：投身政界。不久，她成功当选

了原东德东北部选区的联邦议员。

接着，她作了另一个决定：结识赫

尔穆特·科尔—总理兼“统一之父”。

她正好有一些熟悉科尔的朋友，便

向他们打招呼：我很有兴趣见科尔；如

果哪天他打电话给你们，能不能帮我安

排一下？

机会果真来了。东德被统一前夕，

科尔在汉堡出席一次基民盟会议期间，

见到了这位日后被他称为“小姑娘”的

门生、基民盟的新党员；两人谈了半小时。

科尔对她印象不错：她年轻，是德

国政坛少有的女性、新教牧师的女儿，

又不无魅力⋯⋯也许她可以进自己的下

一届内阁。

他又作了一些背景调查，确定她不

曾与东德秘密警察合作过，随后便决定

加以任用。默克尔的政治生涯由此起飞。

从政仅一年的她，一下当上青年与

妇女部长。“她的政治生涯是从顶层开

始的。普通人是先入党，从事地方工作，

再一步步往上爬。她却一步登天，直接

当上内阁部长。”朗古特在介绍了默克

尔初入政坛的经历后，这样总结道。

此时的默克尔，估计还没有当总理

的梦想。她负责的青年、妇女事务不很

重要，但正好可以让她接受训练，学习

如何成为政府中的一员。四年后，她更

上一个台阶，成为环境部长。

1998年基民盟败选下台，科尔被迫

辞去党主席，由他选定的接班人沃尔夫

冈·朔伊布勒接替。与新主席关系良好

的默克尔被任命为党的秘书长。

第二年，基民盟曾收受200万马克

非法政治捐款的丑闻被对手闹大，科尔

和朔伊布勒都被牵扯进去。

对默克尔来说，这是一个决定性时

刻。她明智地站出来表态，指出基民盟

应坦承所有问题，此事不仅关系到科尔

个人的责任。

最后，朔伊布勒不得不辞掉党主席

职位，科尔也辞去名誉党主席，而最早

表示自己已作好当主席准备的默克尔则

顺理成章地成为继任者。这时是2000

年春季，她大概第一次意识到：自己将

来有可能当总理。

朗古特认为，默克尔之所以只用了

10年，便从新党员跃升党主席，在于

她很强的适应和学习能力：她的新教牧

师父亲与西德同行有很多联系，她家在

西德也有不少亲戚，所以与绝大多数东

德同学相比，她接触过更多西方观念和

西方生活方式，可以非常快地适应统一

后的艰难过渡。

“统一之后，原东德的一切都必须

重新换过：新的驾照、税制等等。这一

过程对东德人来说很不容易。但她比其

他东德人、东欧人适应更快。”朗古特说。

更重要的是，她深受命运垂青，也

把握住所有机会。

朗古特不愿用“运气好”形容默克

尔：“更确切地说，她是恰逢其时。我

认为她充分利用了这一点，抓住了机会。

在政界，不管你再怎么优秀，只要缺少

机遇，事业就无法成功。而她善于利用

机遇，在关键时刻作出了正确决定，特

别是对非法捐款事件。通过对此事的果

断处理，她显示出自己其实是有领导能

力的，我们才会把党主席选票投给她。”

默克尔传记作者戈尔德·朗古特


